
Группа ОГК-2
Годовой консолидированный отчет о финансовом состоянии на 31 декабря 2009 года
(в тыс. руб.)

Прим
.

На 31 декабря 
2009 года

На 31 декабря 
2008 года

Активы
Внеоборотные активы
Основные средства 6 34 845 586 34 785 137
Нематериальные активы 7 1 509 771 1 941 330
Прочие внеоборотные активы 8 6 028 463 5 546 197
Итого внеоборотные активы 42 383 820 42 272 664

Оборотные активы
Денежные средства и их эквиваленты 9 1 553 428 3 161 417
Торговая и прочая дебиторская 
задолженность

10 4 601 861 2 670 803

Товарно-материальные запасы 11 2 246 001 2 500 469
Авансовые платежи по налогу на прибыль 130 898 896 309
Прочие оборотные активы 12 3 200 000 66 160
Итого оборотные активы 11 732 188 9 295 158

ИТОГО АКТИВЫ 54 116 008 51 567 822

КАПИТАЛ И ОБЯЗАТЕЛЬСТВА
Капитал
Акционерный капитал
Обыкновенные акции 13 11 872 828 11 872 828
Собственные выкупленные акции (5 579) (5 579)
Эмиссионный доход 23 916 508 23 916 508
Резерв, связанный с присоединением (377 383) (377 383)
Нераспределенная прибыль 2 042 077 913 542
Итого капитал 37 448 451 36 319 916

Долгосрочные обязательства
Отложенные обязательства по налогу на 
прибыль 14 2 120 813 2 411 788
Долгосрочные заемные средства 15 68 4 908 978
Пенсионные обязательства 19 554 566 502 026
Резерв на восстановление 20 355 582 410 486
Прочие долгосрочные обязательства 15 369 -
Итого долгосрочные обязательства 3 046 398 8 233 278

Краткосрочные обязательства
Краткосрочные заемные средства и 
краткосрочная часть долгосрочных заемных 
средств 16 9 576 509 2 712 529
Торговая и прочая кредиторская 
задолженность 17 3 343 687 3 682 172
Кредиторская задолженность по уплате 
налогов 18 666 509 448 777
Резерв на восстановление 20 34 454 57 254
Резерв по налогу на прибыль 14 - 113 896
Итого краткосрочные обязательства 13 621 159 7 014 628 

Итого обязательства 16 667 557 15 247 906

ИТОГО КАПИТАЛ И ОБЯЗАТЕЛЬСТВА 54 116 008 51 567 822 
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Группа ОГК-2
Годовой консолидированный отчет о финансовом состоянии на 31 декабря 2009 года
(в тыс. руб.)

Прим.

За год, 
закончившийся

 31 декабря 2009 
года

За год, 
закончившийся

 31 декабря 2008 
года 

Выручка 21 40 769 958  40 556 305 

Расходы по текущей деятельности 22 (38 845 673)  (41 196 312)
Прочие операционные расходы (26 185) (57 096) 

Прибыль/(убыток) от текущей деятельности 1 898 100 (697 103)

Финансовые доходы 23 470 164 708 915

Финансовые расходы 24 (966 106)  (710 384)

Прибыль/(убыток) до налогообложения 1 402 158 (698 572) 

Налог на прибыль (расходы)/ доходы 14 (308 034)  313 487

Прибыль/(убыток) за год 1 094 124 (385 085)
Причитающаяся:
Акционерам ОАО «ОГК-2» 1 094 124 (385 085) 

Миноритарным акционерам - -

Прибыль/(убыток) на обыкновенную акцию, 
причитающаяся акционерам ОАО «ОГК-2» – 
базовая и разводненная (в российских рублях) 25 0,03 (0,01)

Генеральный директор
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Группа ОГК-2
Примечания к консолидированной финансовой отчетности за год, закончившийся 31 
декабря 2009 года 
(в тыс. руб.)

требования  к  представлению  бухгалтерского   баланса  (отчета  о  финансовом  состоянии)   на 
начало наиболее раннего сопоставимого периода, в котором компания изменяла сопоставимые 
данные в результате переклассификации, изменений в учетной политике или исправления ошибок. 
Пересмотренный МСФО (IAS) 1 оказал влияние на представление финансовой отчетности, но не 
оказал влияния на признание и оценку операций и на остатки по операциям. 

Изменения Международных Стандартов Финансовой Отчетности  (опубликованы в мае 2009 
года).  В  2008  году  Комитет  по  Международным  Стандартам  Финансовой  Отчетности  принял 
решение  об  осуществлении  проекта,  целью  которого  являлось  внесение  необходимых,  но  не 
срочных поправок в МСФО на ежегодной основе. Поправки состоят из совокупности изменений по 
существу,  разъяснений  и  изменений  в  терминологии  в  различных  стандартах.  Изменения  по 
существу  относятся  к  следующим областям:  классификация  актива  как  предназначенного  для 
продажи в соответствии с МСФО (IFRS) 5 в случае потери контроля над дочерней компанией; 
возможность  представления  финансовых  инструментов,  предназначенных  для  продажи,  в 
качестве долгосрочных в соответствии с МСФО (IAS) 1; учет реализации активов, которые ранее 
были  предназначены для  сдачи  в  аренду,  в  соответствии  с  МСФО (IAS)  16  и  классификация 
соответствующих потоков денежных средств согласно МСФО (IAS) 7  в качестве потоков денежных 
средств по операционной деятельности; разъяснение определения «сокращение» в соответствии 
с МСФО (IAS) 19; учет государственных кредитов, предоставляемых  по процентной ставке ниже 
рыночной  в  соответствии  с  МСФО  (IAS)  20;  приведение  определения  понятия  «затраты  по 
займам»  в  МСФО  (IAS)  23  в  соответствие  с  методом  эффективной  процентной  ставки; 
разъяснение учета дочерних предприятий, предназначенных для продажи в соответствии с МСФО 
(IAS)  27  и  МСФО  (IFRS)  5;  сокращение  требований  к  раскрытию  информации  в  отношении 
ассоциированных и совместно контролируемых компаний в соответствии с МСФО (IAS) 28 и МСФО 
(IAS) 31; увеличение объема информации, требуемой к раскрытию в соответствии с МСФО (IAS) 
36; разъяснение учета расходов на рекламу в соответствии с МСФО (IAS) 38; внесение поправок в 
определение  понятия  «справедливая  стоимость»,  изменения  которой  отражаются  в  отчете  о 
прибылях и убытках, в соответствии с учетом хеджирования согласно МСФО (IAS) 39; внедрение 
учета инвестиционной собственности, находящейся в процессе строительства, в соответствии с 
МСФО  (IAS)  40;  а  также  сокращение  ограничений  в  отношении  способа  определения 
справедливой  стоимости  биологических  активов  в  соответствии  с  МСФО (IAS)  41.  Изменения, 
внесенные в МСФО (IAS) 8, 10, 18, 20, 29, 34, 40, 41 и МСФО (IFRS) 7 представляют собой лишь 
изменения  терминологии  и  редакционные  изменения,  которые,  по  мнению  Комитета  по 
Международным  стандартам  финансовой  отчетности,  оказывают  минимальное  влияние  на 
бухгалтерский  учет,  либо  вообще  не  оказывают  влияния.  Изменения  не  оказали  влияния  на 
финансовую отчетность Группы.

Финансовые  инструменты  с  опционом  на  продажу  и  обязательства,  возникающие  при 
ликвидации – МСФО (IAS) 32 и МСФО (IAS) 1 с поправками. Изменения предусматривают, чтобы 
некоторые  финансовые  инструменты,  соответствующие  определению  «финансовые 
обязательства», должны быть классифицированы как капитал. Поправка не оказала влияния на 
данную финансовую отчетность.  

МСФО  (IFRS)  2  «Выплаты,  основанные  на  акциях»  -  «Условия  получения  и  аннулирования 
выплат». В поправке разъясняется, что к условиям вступления в права на акции относятся только 
условия, связанные с предоставлением услуг, и условия, связанные с показателями деятельности. 
Прочие характеристики выплат, основанных на акциях, не представляют собой условия наделения 
правами на акции. В данной поправке также указывается, что отмена этих прав, произведенная 
компанией  либо  другими  сторонами,  отражается  в  учете  аналогичным способом.  Поправка  не 
оказала влияния на данную финансовую отчетность. 

Интерпретация IFRIC 13 «Программы поощрения постоянных клиентов».  IFRIC 13 уточняет, 
что при продаже товаров и услуг с поощрительными бонусами, операция по продаже является 
многокомпонентной  и  выручка,  полученная  от  покупателей,  распределяется  по  компонентам 
операции по продаже с учетом справедливой стоимости каждого из них.  Поправка не оказала 
влияния на данную финансовую отчетность.

Интерпретация  IFRIC  15  «Соглашения  на  строительство  объектов  недвижимости». 
Интерпретация  касается  учета  доходов  и  связанных  с  ними  расходов  компаний,  которые 
занимаются  строительством  объектов  недвижимости  напрямую  или  через  субподрядчиков,  и 
представляет  руководство  для  определения,  соответствует  ли  соглашение  на  строительство 
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